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ll.
HS-P Zero uniform

Requisiti Norma di classificazione | Caratteristiche
Trasmittanza termica nodo finestra(Uf) UNI EN ISO 10077-2 Vari(vedi scheda tecnica)
Tenuta all'acqua UNI EN 1027-12208 Classe 9a
Permeabilita all'aria UNI EN 1026-12207 Classe 4
Resistenza al carico di vento UNI EN 12211-12210 C1

Struttura in legno

L'alzante scorrevole HS Zero € formato da ante scorrevoli e vetrate fisse combinate in base alla tipologia di apertura.

Le ante scorrono su binario in alluminio fissato ad una soglia in vetroresina.

La vetrata fissa viene posizionata nella parte esterna e fissata mediante un sistema di profili di alluminio guarnizionati ed accessori che ne
consentono il bloccaggio in sicurezza.

Nella parte superiore le ante scorrevoli sono tenute in guida dai profili guida in alluminio.

Telai in alluminio

| profili in alluminio vengono realizzati in lega EN AW6060 T5 forniti come da EN 12020-1 e tolleranze EN 12020-2.

Verniciatura secondo regolamento Qualicoat o con trattamento di ossidazione anodica in classe 15 secondo specifiche del marchio EURA
EWAA QUALONOD.

Fissaggio dei telai e altri accessori

Il fissaggio dei telai avviene tramite clips di supporto in materiale plastico fissate tramite vite alla parte in legno.

Consentono l'unione ottimale tra il legno e il metallo alla distanza di 3 o 5mm al fine di eliminare la eventuale condensa e garantire la
perfetta aerazione della zona di accoppiamento, nonché I'eventuale smontaggio e consentendo una dilatazione libera da tensioni.

Guarnizioni

Sulla parte in appoggio al vetro dei profili viene montata una guarnizione in EPDM coestruso con componente espanso in appoggio sul
vetro.

Sul profilo telaio alluminio viene montata una guarnizione in EPDM coestruso per evitare il contatto diretto tra le componenti metalliche.

mmT
HS-P Zero unlform

Requirements Classification norm Features
Thermal transmittance(Uf) UNI EN ISO 10077-2 St e technica
Water-tightness UNI EN 1027-12208 Classe 9a
Air-tightness UNI EN 1026-12207 Classe 4
Wind-tightness UNI EN 12211-12210 C1

Wood structure

The lift-slide HS Zero consists of sliding doors and fixed glazing combined according to the type of opening.

The doors slide on aluminum rail fixed to a threshold fiberglass.

The fixed glazing is placed in the external part and fixed by means of a system of aluminum profiles, gaskets and accessories that allow
locking in safety.

In the upper part, the sliding doors are kept in guide by aluminum rails.

Aluminum frames

The aluminum profiles are made of EN AW6060 T5 alloy according to EN 12020-1 in respect of tolerances EN 12020-2. Powder coating is
performed in conformity with QUALICOAT regulations; anodization process is performed in class 15 according to the specifications of
EURA EWAA QUALONOD.

Assembly of the aluminum frames and other accessories
Alu frames are fixed to the wood by means of plastic clips, either screwed to or embedded into the wood. The clips allow an optimum

space between the wood and the metal frames at the correct distance of 5mm, thus allowing neutralization of the materials' dilatation,
moisture removal through good ventilation, as well as easy release of the alu frames by rotating the clips.

Gaskets

The aluminum profile on the sash is equipped with a gasket (co-extruded with EPDM foam )to avoid contact betwen the glass and the
aluminum.

The aluminum profile of the frame is equipped with a co-extruded EPDM gasket as well to prevent direct contact between the metal
components of frame and sash.
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ll.
HS-P Flat uniform

Requisiti Norma di classificazione | Caratteristiche
Trasmittanza termica nodo finestra(Uf) UNI EN ISO 10077-2 Vari(vedi scheda tecnica)
Tenuta all'acqua UNI EN 1027-12208 Classe 9a
Permeabilita all'aria UNI EN 1026-12207 Classe 4
Resistenza al carico di vento UNI EN 12211-12210 C1

Struttura in legno

L'alzante scorrevole & formato da 2 o piu ante che possono essere fisse o scorrevoli a seconda della tipologia di apertura.

Le ante scorrono su una soglia inferiore in alluminio a taglio termico oppure su un soglia in vetroresina con binario in alluminio.
Nella parte superiore le ante scorrevoli sono tenute in guida dai profili guida in alluminio.

Telai in alluminio

| profili in alluminio vengono realizzati in lega EN AW6060 T5 forniti come da EN 12020-1 e tolleranze EN 12020-2.

Verniciatura secondo regolamento Qualicoat o con trattamento di ossidazione anodica in classe 15 secondo specifiche del marchio EURA
EWAA QUALONOD.

Fissaggio dei telai e altri accessori

Il fissaggio dei telai avviene tramite clips di supporto in materiale plastico fissate tramite vite,o in particolari casi ad incastro, con la parte
lignea.

Consentono l'unione ottimale tra il legno e il metallo alla distanza di 5mm al fine di eliminare la eventuale condensa e garantire la perfetta
aerazione della zona di accoppiamento, nonché I'eventuale smontaggio e consentendo una dilatazione libera da tensioni.

Guarnizioni

Sulla parte in appoggio al vetro dei profili viene montata una guarnizione in EPDM coestruso con componente espanso in appoggio sul
vetro.

Sul profilo telaio alluminio viene montata una guarnizione in EPDM coestruso per evitare il contatto diretto tra le componenti metalliche.

II.
HS-P Flat uniform

Requirements Classification norm Features
Thermal transmittance(Uf) UNI EN ISO 10077-2 Vari(vedi scheda tecnica)
Water-tightness UNI EN 1027-12208 Classe 9a
Air-tightness UNI EN 1026-12207 Classe 4
Wind-tightness UNI EN 12211-12210 C1

Wood structure

The lift and slide is formed by 2 or more doors that can be fixed or sliding depending on the type of opening.

The doors slide on a threshold in aluminum with thermal break or on a threshold in fiberglass topped with aluminum rail.
The upper part of the sliding doors is guided by aluminum rails.

Aluminum frames

The aluminum profiles are made of EN AW6060 T5 alloy according to EN 12020-1 in respect of tolerances EN 12020-2. Powder coating
is performed in conformity with QUALICOAT regulations; anodization process is performed in class 15 according to the specifications of
EURA EWAA QUALONOD.

Assembly of the aluminum frames and other accessories
Alu frames are fixed to the wood by means of plastic clips, either screwed to or embedded into the wood. The clips allow an optimum

space between the wood and the metal frames at the correct distance of 5mm, thus allowing neutralization of the materials' dilatation,
moisture removal through good ventilation, as well as easy release of the alu frames by rotating the clips.

Gaskets

Glass is backbedded by a gasket in EPDM that features coextrusion between soft and harder rubber. The alu frames are equipped with
EPDM gasket to avoid direct contact between glass and metal components.
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Tabelle di Calcolo Uw

Legno tenero Legno duro
Softwood |  Hard wood Sistema HS-P Zero 68x100mm
(WIm?K) (W/m2K)
Uf1 1.3 16
Ufz 2.0 26
Ufs 13 16
Ufa 1.8 2.1 Ufs
Ufs 17 2.0 ﬁ
Ufe 1.3 1.6 =
Ufz 15 1.7
Legno tenero/Soft wood Legno duro/Hard wood
Ug Vg 0,04 (W/mK) | Vg0,06 (W/mK) Ug Vg 0,04 (W/mK)| Vg 0,06 (W/mK)
0,6 W/m2K| Uw=0,84 W/m?K | Uw=0,88 W/m?K 0,6 W/m2K| Uw=0,89W/m?3K | Uw=0,93 W/m?3K
0,7 W/m2K| Uw=0,93 W/m?K | Uw=0,97 W/m?K | © 0,7 W/m2K| Uw=0,98 W/m?3K | Uw=1,0W/m3K | ©
0,8 W/m?K| Uw=1,0W/m2K | uw=2,1W/mk | ©  [0,8W/m?K| uw=1,1W/m%K | uw=1,1W/mK | ©
0,9W/m2K| Uw=1,1 W/m3K | Uw=1,1 W/m3K %_ 0,9W/m3K| Uw=1,1 W/m3K | Uw=1,2 W/m3K %_
1,0W/m2K| Uw=1,2 W/m2K | Uw=1,2 W/m3K = 1,0 W/m2K| Uw=1,2 W/m3K | Uw=1,3 W/m?3K =
1,1W/m2K| Uw=1,3 W/m2K | Uw=1,3 W/m3K 1,1W/m2K| Uw=1,3W/m3K | Uw=1,4 W/m2K
1,2 W/m2K| Uw=1,3W/m3?K | Uw=1,4 W/m?3K 1,2 W/m2K| Uw=1,4 W/m3K | Uw=1,4 W/m?3K
1,3W/m2K| Uw=1,4 W/m2K | Uw=1,5W/m3K o 1,3W/m2K| Uw=1,5W/m3K | Uw=1,5W/m2K o
1,4 W/m2K| Uw=1,5W/m3?K | Uw=1,6 W/m?2K § 1,4 W/m3K| Uw=1,6 W/m3K | Uw=1,6 W/m?K §
1,5W/m2K| Uw=1,6 W/m2K | Uw=1,6 W/m3K .g_ 1,5W/m2K| Uw=1,6 W/m2K | Uw=1,7 W/m2K .g_
1,6 W/m2K| Uw=1,7 W/m3K | Uw=1,7 W/m3K 8‘ 1,6 W/m2K| Uw=1,7 W/m3K | Uw=1,8 W/m?K 8—
1,7 W/m2K| Uw=1,8 W/m2K | Uw=1,8 W/m3K e 1,7W/m2K| Uw=1,8 W/m3K | Uw=1,9 W/m2K o
1,8 W/m2K| Uw=1,8 W/m?K | Uw=1,9 W/mZ2K 1,8 W/m2K| Uw=1,9 W/m3K | Uw=1,9 W/m?2K
Legno tenero | Legno duro Tabelle di Calcolo Uw
Soft wood Hard wood .
(Wim?K) (WimeK) Sistema HS-P Zero 82x100mm
Uf1 1.2 15
Ufz 2.0 2.4
Ufs 1.1 1.3 Ufs
Ufa 1.1 1.3
Ufs 2.1 22 ﬁ
Ufe 1.6 1.9
Utz 1.3 15
Legno tenero/Soft wood Legno duro/Hard wood
Ug V' g0,04 (W/mK) | Vg 0,06 (W/mK) Ug Vg 0,04 (W/mK)| Vg 0,06 (W/mK)
0,6 W/m2K | Uw=0,82 W/m?K | Uw=0,86 W/m?2K 0,6 W/m2K| Uw=0,87W/m?3K | Uw=0,91 W/m?K
0,7 W/m2K| Uw=0,91 W/m?2K | Uw=0,95 W/m?3K | © 0,7 W/m2K| Uw=0,96 W/m?K | Uw=1,0 W/m?K | ©
0,8W/m2K| Uw=1,0 W/m3K | Uw=1,0 W/m2K § 0,8 W/m2K| Uw=1,0 W/m?K | Uw=1,1 W/m3K §
0,9W/m3K| Uw=1,1 W/m3K | Uw=1,1 W/m2K TOJ_ 0,9W/m2K| Uw=1,1 W/m2K | Uw=1,2 W/m3K ,%
1,0 W/m2K| Uw=1,2 W/m?K | Uw=1,2 W/m3K | = 1,0W/m?K| Uw=1,2W/m?K | Uw=12W/mK | &=
1,1 W/m2K| Uw=1,2 W/m3K | Uw=1,3 W/m?3K 1,1W/m2K| Uw=1,3W/m3K | Uw=1,3 W/m?3K
1,2 W/m2K| Uw=1,3W/m?K | Uw=1,4 W/m3K 1,2 W/m2K| Uw=1,4 W/m3K | Uw=1,4 W/m?3K
1,3W/m2K| Uw=1,4 W/m3K | Uw=1,5W/m?3K ) 1,3W/m2K| Uw=1,5W/m3K | Uw=1,5W/m?3K )
1,4 W/m2K| Uw=1,5W/m?K | Uw=1,5W/m3K E 1,4 W/m2K| Uw=1,5W/m3K | Uw=1,6 W/m?3K §
1,5W/m2K| Uw=1,6 W/m?K | Uw=1,6 W/m?2K .g 1,5W/m2K| Uw=1,6 W/m3K | Uw=1,7 W/m?3K .g_
1,6 W/m2K| Uw=1,7 W/m3K | Uw=1,7 W/m3K 8— 1,6 W/m2K| Uw=1,7 W/m3K | Uw=1,7 W/m?3K s
1,7 W/m2K| Uw=1,7 W/m2K | Uw=1,8 W/m?3K e 1,7 W/m2K| Uw=1,8 W/m?K | Uw=1,8 W/m?3K o
1,8 W/m2K| Uw=1,8 W/m?K | Uw=1,9 W/m?3K 1,8 W/m2K| Uw=1,9 W/m3K | Uw=1,9 W/m?3K
| valori di isolamento termico sono calcolati secondo la norma UNI EN ISO 10077-1/2007
Caolcolato su dimensione esterno telaio LxH 2800x2500mm schema A mﬂinn
[ | |
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e ~ Tabelle di Calcolo Uw Ufe. [EITICY
Softwood | Hard wood Sistema HS-P Flat 68x100mm '\\\\3‘!]}
e
Uf1 1.4 1.7 i
Ufz 1.9 2.3 Uf1 Ufa
Ufs 13 16
Ufa 1.3 1.6
Ufs 15 1.8
Ufs 1.1 1.3
Utz 1.4 1.7
- Uf7
Legno tenero/Soft wood Legno duro/Hard wood
Ug Vg 0,04 (W/mK) | Vg 0,06 (W/mK) Ug V' g0,04 (W/mK) | Vg 0,06 (W/mK)
0,6 W/m2K| Uw=0,90 W/m?K | Uw=0,94 W/m?2K 0,6 W/m2K| Uw=0,98W/m?K | Uw=1,0 W/m2K
0,7 W/m?2K| Uw=0,97 W/m2K | Uw=1,0 W/m?K | © 0,7 W/m2K| Uw=1,0 W/m?K | Uw=1,1W/m3K | ©
0,8W/m2K| Uw=1,0 W/m3K | Uw=1,1 W/m2K § 0,8W/m3K| Uw=1,1W/m3K | Uw=1,2 W/m3K §
0,9W/m2K| Uw=1,1 W/m3K | Uw=1,2 W/m2K % 0,9W/m3K| Uw=1,2 W/m3K | Uw=1,2 W/m3K (—8_
1,0 W/m2K| Uw=1,2 W/m3K | Uw=1,2 W/m?3K = 1,0 W/m2K| Uw=1,3W/m?K | Uw=1,3 W/m?3K =
1,1W/m2K| Uw=1,3W/m3K | Uw=1,3 W/m?3K 1,1W/m2K| Uw=1,3W/m3K | Uw=1,4 W/m?3K
1,2 W/m2K| Uw=1,3W/m3K | Uw=1,4 W/m?3K 1,2 W/m2K| Uw=1,4 W/m?K | Uw=1,5W/m?3K
1,3W/m2K| Uw=1,4 W/m3K | Uw=1,4 W/m?3K ) 1,3W/m2K| Uw=1,5W/m3K | Uw=1,5W/mK )
1,4 W/m2K| Uw=1,5W/m3K | Uw=1,5W/m?3K § 1,4 W/m2K| Uw=1,6 W/m?K | Uw=1,6 W/m?3K Ej
1,5W/m2K| Uw=1,6 W/m3K | Uw=1,6 W/m?3K .8_ 1,5W/m2K| Uw=1,6 W/m?K | Uw=1,7 W/m3K .g_
1,6 W/m2K| Uw=1,6 W/m2K | Uw=1,7 W/m?3K s 1,6 W/m2K| Uw=1,7 W/m3K | Uw=1,7 W/m3K )
1,7 W/m2K| Uw=1,7 W/m3K | Uw=1,7 W/m?3K e 1,7 W/m2K| Uw=1,8 W/m?K | Uw=1,8 W/m?2K e
1,8 W/m2K| Uw=1,8 W/m3K | Uw=1,8 W/m?3K 1,8 W/m2K| Uw=1,9W/m3K | Uw=1,9 W/m?K
Legno tenero | Legno duro Tabelle di Calcolo Uw U LY
Soft wood Hard wood . N
i) i Sistema HS-P Flat 82x100mm Sl
Ufs 12 15 .
Ufz 18 2.1
Ufs 1.2 15
Ufa 1.2 15
Ufs 1.3 1.6
Ufs 1.0 1.2
Utz 1.3 15
Legno tenero/Soft wood Legno Ufs 3. Uf7
Ug Vg 0,04 (W/mK) | Vg 0,06 (W/mK) Ug Vg 0,04 (W/mK) | Vg 0,06 (W/mK)
0,6 W/m?2K | Uw=0,86 W/m2K | Uw=0,90 W/m?K 0,6 W/m?2K| Uw=0,94W/m?K | Uw=0,98 W/m?K
0,7 W/m?K | Uw=0,94 W/m?K | Uw=0,97W/m?K | © 0,7 W/m?K| Uw=1,0W/m?K [ Uw=1,05W/m3K| ©
0,8 W/m?2K| Uw=1,0W/m2K | Uw=1,0 W/m?2K § 0,8 W/m?K| Uw=1,1 W/m3K | Uw=1,1 W/m?3K §
0,9W/m?2K| Uw=1,1 W/m3K | Uw=1,1 W/m3K %_ 0,9W/m?2K| Uw=1,2 W/m3K | Uw=1,2 W/m2K %_
1,0W/m2K| Uw=1,2 W/m?K | Uw=1,2 W/m?2K = 1,0W/m2K| Uw=1,2 W/m?K | Uw=1,3 W/m?2K =
1,1W/m?K| Uw=1,2 W/m?K | Uw=1,3 W/m2K 1,1W/m?K| Uw=1,3W/m?K | Uw=1,3 W/m2K
1,2 W/m?K| Uw=1,3W/m?K | Uw=1,3 W/m2K 1,2 W/m?K| Uw=1,4 W/m?K | Uw=1,4 W/m2K
1,3W/m2K| Uw=1,4 W/m3K | Uw=1,4 W/m2K ) 1,3W/m2K| Uw=1,5W/m3K | Uw=1,5W/m2K )
1,4W/m2K| Uw=1,4 W/m3K | Uw=1,5W/m2K § 1,4W/m2K| Uw=1,5W/m3K | Uw=1,6 W/m2K §
1,5W/m2K| Uw=1,5W/m3K | Uw=1,6 W/mZ2K .g_ 1,5W/m2K| Uw=1,6 W/m2K | Uw=1,6 W/mZ2K .g_
1,6 W/m2K| Uw=1,6 W/m2K | Uw=1,6 W/m2K S 1,6 W/m2K| Uw=1,7 W/m3K | Uw=1,7 W/m2K S
1,7 W/m2K| Uw=1,7 W/m3K | Uw=1,7 W/m2K e 1,7 W/m2K| Uw=1,7 W/m3K | Uw=1,8 W/m2K e
1,8 W/m2K| Uw=1,7 W/m3K | Uw=1,8 W/m2K 1,8 W/m2K| Uw=1,8 W/m2K | Uw=1,9 W/m2K
| valori di isolamento termico sono calcolati secondo la norma UNI EN ISO 10077-1/2007
Caolcolato su dimensione esterno telaio LxH 2800x2500mm schema A mﬂinn
[ | |
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Montaggio e lavorazioni della parte in legno
Per le istruzioni di montaggio relative alla parte in legno e della ferramenta consultare il sito www.maico.com
http://www.maico.com/content.asp?L=1&idMen=657
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OPERA

@

LA877c

sayound / luozung

wiojre|d saysund / luozundeyod

MVX42603( LAPZ UNI

abpa|s ay) jo oddns /enis ouloddns

V22

N\
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)
A

abpa|s /enllS

LA873

Lcer 1T

aulyorw Buidwiy /8oureuLyuRID

LACV-98 [LAC SL15

9|ljoid / o|iyoid

LA873
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HS-P Zero

(D Assemblaggi
(D Montage
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(swiol' D, 2dAy Buioe|dal)
SJauli09 anbi|qo Joj ulol a|qemalos
/(.D. odil "bs auoizninsos ul)
eipenbsuony Jad a1A e enalpenbs

LS96

LA873

Q
?
—

(swiol D, 2dA Buioe|dal)
SJI2Ul0d Gy 1o} w0l a|qemalos
/(,D. odil "bs auoizninsos ui)

.G Jad a1IA e enaipenbs

LS119

adAl /odiL

1C 2

¥ ulor /¢ enaipenbs

adAl /odil

glulor /€ enaipenbs

adA] s odiL

LS500/7

Z wior /g enaipenbs

ﬁ@@%@qg 801S1

adA] /odiL

T lulor /T enalpenbs

LS500/7 | C

Ta%@% 801S1

LA874/LA891

J99eds Jaddn / alouadns alossads

LAC SP2

EL Tt S T9

[LS500/7

sayound / luozung

wiojre|d saysund / luozundeyod

MVX42603( LAPZ UNI

abpa|s ay) jo oddns /enis ouloddns

V22

N\

abpa|s /enllS

<PSE )

)
A

LA873

aulyorw Buidwiy /8oureuLyuRID

LACV-98 [LAC SL15

9|ljoid / o|iyoid

LA873

uniform

HS-P Flat

(D Assemblaggi
(D Montage

(® Assemblages

(B Ensamblajes
@ Assembly
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LA852-LA853

.

.

//.

Lz

iz

€98V 1-Ca8vT

o
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jm
m

nifor
LS108

nrferny
LS108

G

(@

D

N\

7

€98V 1-¢a8vT

N\

(swiol D, adAy Buioe|dal)
SJaul109 anbi|qo 10} 1ul0f B|qemaIds
/ (,D. odi] ‘bs sauoizmnsos ui)
eipenbsiiony 1ad a1iA e e@IpENbS

LS96

LS96

LS96

(swuiol D, adA1 buroe|dal)
SJ1aul09 Gy 10} JUlO[ B|geMaIds
/ (,D. odi] "bs auoizmnsos ui)

.Gz Jad a11n e eaipenbs

LS119
LS119
LS119

adA] / odiL

¥ ulor /i enaipenbs

adA] / odiL

€lulor /€ enaipenbs

adAL / odiL

C
C

Zlor /g ensipenbs

LS84

LS84

adAL / odiL

C
C
C

Tiulor /T enaipenbs

LS84

LS84

LS84

J92eds Jaddn / aloladns alossads

LAC SP4

LAC SP4

LAC SP4

sayound / luozund

wioye|d sayound / luozundeyod

MVX42603 LAPZ UNI

MVX42603 LAPZ UNI

MVX42603 LAPZ UNI

abpa|s ayy jo 1oddns /enis ouoddns

abpa|s /enlIs

auyoew Buidwii) /8dureULURID

LACV-98 |LAC SL15
LACV-98 |LAC SL15
LACV-98 |LAC SL15

a|ljoid / ojyoid

LA852
LA853
LA872

uniform

HS-P Maico

(® Assemblages

(D Assemblaggi
(B Ensamblajes
@ Assembly

(D Montage
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(Confezione/Package:
300 pz.
1000 pz.

LC4

Confezione/Package:,
300 pz.

LCA4/7

(Confezione/Package!
100 pz.

LCS

Confezione/Package:
100 pz.

LC22

3000 pz.

<]
Materiale/Material: Nylon Materiale/Material: Nylon Materiale/Material: Nylon Materiale/Material: Nylon
Colore/Colour: Nero/Black Colore/Colour: Nero/Black Colore/Colour: Nero/Black Colore/Colour: Nero/Black
Clip a vite girevole/Pivot clip Clip a vite girevole/Pivot clip Clip a vite girevole/Pivot clip Fermo per vetro/Glass support
(Confezione/Package; Confezione/Package:, (Confezione/Package; Confezione/Package:
LC26/3 500 pz. LC26/5 300 pz. LC50/3 500 pz. LC50/4 300 pz.

Materiale/Material: POM
Colore/Colour: Nero/Black
Clip a vite girevole/Pivot clip

Materiale/Material: POM
Colore/Colour: Nero/Black
Clip a vite girevole/Pivot clip

Materiale/Material: Resina Acetalica
Colore/Colour: Bianco/White
Clip a scatto/Snap clip

Materiale/Material: Resina Acetalica
Colore/Colour: Bianco/White
Clip a scatto/Snap clip

(Confezione/Package;
300 pz.

LC50/5

Confezione/Package:, (Confezione/Package; Confezione/Package:
LC51 300 pz. LC62 300 pz. LC62-V 300 pz.
5000 pz. 1000 pz.

Materiale/Material: Resina Acetalica
Colore/Colour: Bianco/White
Clip a scatto/Snap clip

Materiale/Material: Nylon
Colore/Colour: Nero/Black
Clip a vite girevole/Pivot clip

Materiale/Material: Resina Acetalica
Colore/Colour: Nero/Black
Clip a scatto/Snap clip

vite pre-montata
assembled screw

Materiale/Material: Resina Acetalica
Colore/Colour: Nero/Black
Clip a scatto/Snap clip

(Confezione/Package;
300 pz.

LC81

Confezione/Package;,
100 pz.

LC101

(Confezione/Package;
1 pz.

LC123

Confezione/Package:
300 pz.

LCZ-1

Materiale/Material: Nylon
Colore/Colour: Nero/Black
Clip a vite girevole/Pivot clip

viti incluse
screws included

Materiale/Material: Nylon
Colore/Colour: Nero/Black
Clip porta fermavetro/Glass bead clip

viti incluse
screws included

Materiale/Material: Alluminio/Alluminium
Colore/Colour: Argento,Nero/Silver,Black
Maniglia fissa esterna/External fixed handle

@12mm @
N/

Materiale/Material: Acciaio/Steel
Colore/Colour: -
Spessore per clips/Shim

(Confezione/Package;
300 pz.

LCZ-2

Materiale/Material: Resina Acetalica
Colore/Colour: Bianco/White
Spessore per clips LC27/Shim

Confezione/Package:
300 pz.

LCZ-3.5

Materiale/Material: Resina Acetalica
Colore/Colour: Bianco/White
Spessore per clips LC27/Shim

(Confezione/Package:
300 pz.

LCZ-5.5

Materiale/Material: Resina Acetalica
Colore/Colour: Bianco/White
Spessore per clips LC27/Shim

Accessori e clips

Confezione/Package:
300 pz.

LCZ-9

Materiale/Material: Resina Acetalica
Colore/Colour: Bianco/White
Spessore per clips LC27/Shim

l..
uniform

(D Clips di fissaggio e accessori

(D Befestigungsklips und Zubehér

® Clips de fijacion y accesorios
® Clips de fixation et accessoires

44

©® Fixing clips and spare-parts
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(Confezione/Package: Confezione/Package:, (Confezione/Package: Confezione/Package:
LC877 100 pz. LVM2.9X25 o005z LVP2.9X25 [so0p- LVP25 500 pz.

1000 pz. 1000 pz.
25
25 o 25 ® —_—
‘ R N OO
10
3]
Materiale/Material: Acciaio Inox/Steel Materiale/Material: Acciaio Inox/Steel Materiale/Material: Acciaio zincato/Steel
. - Colore/Colour: Nero/Black Colore/Colour: Nero/Black Colore/Colour: Inox
Materlale/Mate_r/a.l. _Espansolene Vite autofilettante 2.9x25mm svasata/ Vite autofilettante 2.9x25mm svasata piana/ Vite 3.5x25mm testa svasata piana/
Colore/Colour: Gigio/Gray Self-tapping screw Self-tapping screw 3.5x25mm Screw

Terminale laterale per LA877c/Endcap

(Confezione/Package; Confezione/Package:, (Confezione/Package; Confezione/Package:
LVP30 500 pz. LVP35 500 pz. LVP50 500 pz. LVP60 500 pz.

1000 pz.
1 30 35
0 ‘ 50 60
[sp] [ r
f X s X |
\ < L <
T L | & |
0
[sp}
Materiale/Material: Acciaio zincato/Steel Materiale/Material: Acciaio zincato/Steel Materiale/Material: Acciaio Inox/Steel Materiale/Material: Acciaio zincato/Steel
Colore/Colour: Inox Colore/Colour: Inox Colore/Colour: Inox Colore/Colour: Inox
Vite 3.5x25mm testa piana/3.5x30mm Screw | Vite 3.5x25mm testa svasata piana/ Vite 4x50mm testa svasata piana/ Vite 4x60mm testa svasata piana/
3.5x35mm Screw 4x50mm screw 4x60mm screw

. . ...
Accessori e clips uniform

(D Clips di fissaggio e accessori

[ ]
(D Befestigungsklips und Zubehér malnn
® Clips de fijacion y accesorios
® Clips de fixation et accessoires
45 ©® Fixing clips and spare-parts




Confezione/Package:,
400 mt.

Confezione/Package:
200 mt.

DE29

Materiale/Material: TPE
Colore/Colour: Bianco-Nero-Marrone/
White-Black-Brown

Confezione/Package:
200 mt.

DE34

Confezione/Package:
200 mt.
400 mt.

DE35

f

DE29

g

Materiale/Material: EPDM coestruso
Colore/Colour: Nero/Black

DE34

g

Materiale/Material: EPDM coestruso
Colore/Colour: Nero/Black

Materiale/Material: EPDM
Colore/Colour: Nero/Black

Confezione/Package;,
200 mt.

DE41

Confezione/Package:
300 mt.
350 mt.

DE42

D E 37 gggf[itione/Package: D E 3 8 gggfr;e‘iione/Package:
 E—

o8

£

Materiale/ Material: Polipropilene
Colore/Colour: Nero/Black

Materiale/Material: EPDM
Colore/Colour: Nero/Black

Materiale/Material: EPDM coestruso
Colore/Colour: Nero/Black

Materiale/Material: EPDM
Colore/Colour: Nero/Black

(Confezione/Package;,
250 mt.
500 mt.

DE47

Confezione/Package;,
400 mt.

DE48

Y

2.8 22

Materiale/Material: EPDM coestruso
Colore/Colour: Nero/Black

Confezione/Package;,
200 mt.

DE49

Confezione/Package:
125 mt.

DE65

o

Materiale/Material: EPDM
Colore/Colour: Nero/Black

o I

—

Materiale/Material: EPDM
Colore/Colour: Nero/Black

Materiale/Material: EPDM coestruso
Colore/Colour: Nero/Black

(Confezione/Package;,
200 mt.

DE86

DE86

g

Materiale/Material: EPDM coestruso
Colore/Colour: Nero/Black

Confezione/Package:,
250 mt.

DE94

lGa

Materiale/ Material: EPDM
Colore/Colour: Nero/Black
(Disponibile anche telaio vulcanizzato)

Confezione/Package;,
400 mt.

DE103

Materiale/Material: EPDM coestruso
Colore/Colour: Nero/Black

Confezione/Package:
250 mt.

DE117

Materiale/Material: EPDM coestruso
Colore/Colour: Nero/Black

Confezione/Package:,
300 mt.
500 mt.

DE119

]

|

| 11

Materiale/Material: EPDM
Colore/Colour: Nero/Black

Confezione/Package:
300 mt.

DE125

Materiale/Material: EPDM coestruso
Colore/Colour: Nero/Black

Confezione/Package:
200 mt.

DE132

Materiale/Material: EPDM coestruso
Colore/Colour: Nero/Black

Confezione/Package:
200 mt.

DE133

Materiale/Material: EPDM coestruso
Colore/Colour: Nero/Black

.. . Il.
Guarnizioni uniform

(D Guarnizioni
(D Dichtung

ddiln

® Juntas
@ Joints

46 @® Gaskets




(Confezione/Package:,
200 mt.

Confezione/Package:
300 barre da 2.15mt

Confezione/Package:
250 mt.

DE146

Confezione/Package:
150 mt.

DRO01/15

Materiale/Material: EPDM coestruso
Colore/Colour: Nero/Black

Materiale/ Material: Polipropilene
Colore/Colour: Nero/Black

Siliconatura |

Materiale/Material: EPDM
Colore/Colour: Nero/Black

3 T

Materiale/Material: TPE

Colore/ Colour:Bianco-Marrone-Nero/
White- -Black

(Confezione/Package:, Confezione/Package;, Confezione/Package:
DR01/18 S |zomt DR01/20 S |izomt FGO06 FG08 500 mt.
150 mt. 150 mt.
6
- — ‘
=~ 2-3mm \J
3 - 3 e L

Materiale/Material: EPDM coestruso
Colore/ Colour :Bianco-Marrone-Nero/

Materiale/Material: EPDM coestruso
Colore/ Colour :Bianco-Marrone-Nero/

Materiale/Material: Polietileno espanso
Colore/Colour: Grigio/Gray

Materiale/Material: Polietileno espanso
Colore/ Colour: Grigio/Gray

White- -Black White- -Black
FG 1 0 6'C(L))gfr;e"f-ione/Packa_qe: LS P/6 gggf:]iione/Package: LS P/8 g;)gf;iione//-’ackage: LS P/g g};);frztz-ione//-"ackage:
6 8.5 8.5
f f
® [}

6-8mm
Materiale/ Material: Polietileno espanso
Colore/Colour: Grigio/Gray

Materiale/ Material: Polipropilene
Colore/Colour: Nero/Black

Materiale/ Material: Polipropilene
Colore/Colour: Nero/Black

Materiale/ Material: Polipropilene
Colore/Colour: Nero/Black

NASTRI A COMPRESSIONE

NASTRI AD ESPANSIONE

| Codice L H Codice L H h
t:m LG10/3 10 3 GE10/10 10 10 2
T LG13/3 13 3 GE15/15 15 15 3
LG15/3 15 3 GE15/20 15 20 4
LG20/6 20 6 GE20/10 20 10 2
LG20/8 20 8 GE20/20 20 20 4
LG20/10 20 | 10
PERCENTUALE DI COMPRESSIONE
LG30/5 30 | 5 10% 50% 75% 85% -

Lo
3w
173

n<
(0]

a2
»'5

Tenuta
acustica
Tenuta
all'aria
Tenuta
all'acqua
Tenuta
al vuoto

l..
uniform

Guarnizioni

(D Guarnizioni

(D Dichtung
® Juntas
@ Joints
t® Gaskets

ddiln
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(Confezione/Package:
20 pz.

()

Materiale/Material: Alluminio/Aluminium
Colore/Colour: Grezzo/Raw
Squadretta assemblaggio a croce/
Crossbar fastener

Confezione/Package:,
20 pz.

Materiale/Material: Alluminio/Aluminium
Colore/Colour: Grezzo/Raw
Squadretta assemblaggio a croce/
Crossbar fastener

(Confezione/Package]
50 pz.

LS19/A

[Confezione/Package:
20 pz.

LS19/L

Materiale/Material: Zama/Aluminium
Colore/Colour: Grezzo/Raw
Squadretta assemblaggio traversi/
Crossbar fastener

Materiale/Material: Zama/Aluminium
Colore/Colour: Grezzo/Raw
Squadretta assemblaggio traversi/
Crossbar fastener

(Confezione/Package;
20 pz.

LS19/R

Confezione/Package:,
50 pz.

LS21/A

Materiale/Material: Zama/Aluminium
Colore/Colour: Grezzo/Raw
Squadretta assemblaggio traversi/
Crossbar fastener

(Confezione/Package]
50 pz.

LS32

=9
©©

Materiale/Material: Zamal/Aluminium
Colore/Colour: Grezzo/Raw
Squadretta assemblaggio traversi/
Crossbar fastener

[Confezione/Package:
100 pz.

LS84

Materiale/Material: Zama/Aluminium
Colore/Colour: Grezzo/Raw
Squadretta assemblaggio traversi/
Crossbar fastener

Materiale/Material: Alluminio/Aluminium
Colore/Colour: Grezzo/Raw
Squadretta per cianfrinatura verticale/
Corner joint to be crimping

(Confezione/Package;
50 pz.

LS96

Confezione/Package:,
250 pz.

LS108

(Confezione/Package;
250 pz.

LS109/A

Confezione/Package:
250 pz.

LS112Dx

Materiale/Material: Alluminio/Aluminium
Colore/Colour: Grezzo/Raw

Squadretta angolo variabile/Adjustable angle
Jjoint

Materiale/Material: Zama/Aluminium
Colore/Colour: Grezzo/Raw
Squadretta assemblaggio traversi/
Crossbar fastener Aluminium

Materiale/Material: Zamal/Aluminium
Colore/Colour: Grezzo/Raw
Squadretta assemblaggio traversi/
Crossbar fastener Aluminium

Materiale/Material: Zama/Aluminium
Colore/Colour: Grezzo/Raw
Squadretta assemblaggio traversi/
Crossbar fastener Aluminium

(Confezione/Package;
250 pz.

LS112Sx

Materiale/Material: Zamal/Aluminium
Colore/Colour: Grezzo/Raw
Squadretta assemblaggio traversi/

Confezione/Package:, (Confezione/Package:
LS119 250 pz. LS500/7 60 e
pz.

Materiale/Material: Alluminio/Aluminium
Colore/Colour: Grezzo/Raw
Squadretta assemblaggio a vite degli angoli/

Crossbar fastener Aluminium

Materiale/Material: Alluminio/Aluminium
Colore/Colour: Grezzo/Raw
Squadretta cianfrinatura degli angoli/

Corner joint to be screwed

Corner joint to be crimping

Squad

rette ed accessori

l..
uniform

(D Squadrette per assemblaggio profili in alluminio

(D Eckwinkel fiir Verbindung von Aluminium Profile

(B) Escuadras para el ensamblaje de los perfiles en aluminio
® Equerres pour I'assemblage des profils en aluminium

48

@® Squares for the assembly of aluminium profiles
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LDO03

LDO3A

Materiale/Material: Acciaio/Steel
Chiave per clips LC4-LC4/7-LC5-LC81/Wrench
for pivot clips LC4-LC4/7-LC5-LC81

LDO4

S

Materiale/Material: Acciaio/ Steel
Chiave per clips LC4-LC4/7-LC5-LC81/Wrench
for pivot clips LC4-LC4/7-LC5-LC81

LD13

_('"ﬂ

Materiale/Material: Acciaio/Steel
Rullino per montaggio guarnizioni/Gasket roller

Materiale/Material: Acciaio/Steel

Chiave per clips
LC26-LC50-LC62-LC80/Wrench for clips
LC26-LC50-LC62-LC80

LD46

LD47

S

Materiale/Material: Acciaio/Steel
Chiave per clips: LC26-LC50-LC62-LC80/
Wrench for clips LC26-LC50-LC62-LC80

LD48

5

Materiale/Material: Alluminio/Aluminium
Dima regolabile per LC4-LC4/7 / Adjustable
template for positioning clips LC4-LC4/7

LD49

Materiale/Material: Alluminio/Aluminium
Dima regolabile per LC26-LC50/Adjustable
template for positioning LC26-LC50

Materiale/Material: Alluminio/Aluminium
Dima regolabile per LC62/Adjustable template
for positioning LC62

LD50

LD59

LD60

Materiale/Material: Alluminio/Aluminium
Dima regolabile per LC81/Adjustable template
for positioning LC81

Materiale/Material: Alluminio/Aluminium
Dima scorrevole per clips / Sliding template for
clips

Materiale/Material: Acciaio/Steel

Chiave maggiorata per clips
LC26-LC50-LC62-LC80/Wrench for clips
LC26-LC50-LC62-LC80

LF1

LF2

LF2A

Forbice per il taglio delle guarnizioni/Scissor
for cutting the gaskets

Forbice per taglio a 45° delle
guarnizioni/Scissor for cutting 45° the gaskets

Coppia di lame per LF2 e LF4/Pair of blades
for LF2 and LF4

Inserto sagomato di ricambio per LF2/
Upper blade for LF2

Coppia di blocchetti di riscontro per LF2 e
LF4/Template

LF4

Base in Teflon di ricambio per LF2/Teflon
support for LF2

Attrezzature

Forbice per taglio a 45° delle guarnizioni
sull'anta/Scissor for cutting 45° the gasket on
the sash

Base in Teflon di ricambio per LF4/Teflon
support for LF4

l..
uniform

(D Accessori e attrezzature

(D Zubehér und Werkzeuge

(B Accesorios y utiles
® Accessoires et outillages

49

@® Spare-parts and tools
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Confezione/Package:
1 pz.

ALUGLIT

¢

ALUGLIT

Detergente per la pulizia dei profili in alluminio
grezzi da 250ml/Raw aluminium profiles
cleaner

(Confezione/Package:
1 pz.

ALUGLIT PAINT

=0

{ ALUGLIT PAINT .

Detergente per la pulizia dei profili in alluminio
verniciati da 250ml/Coated aluminium profiles
cleaner

Confezione/Package:,
20 pz.

LC-PRIMERS86

Primer per alluminio/Aluminium Primer

(Confezione/Package:
20 pz.

LC-RE

;

Colla cianoacrilica per l'incollaggio di
guarnizioni in EPDM/Glue for EPDM gaskets

Confezione/Package:,
1 pz.

LC-TENAX

Colla per I'assemblaggio dei profili in
alluminio/Glue for the assembly of the
aluminum profiles corners

(Confezione/Package:
1 pz.

LCPROTEX

Anticorrosivo per alluminio/Anti-corrosive for
aluminum

Confezione/Package:
10 pz.

SIGIL-N

Sigillante per profili in alluminio(colori scuri)/
Sealant for aluminum profiles(dark colours)

(Confezione/Package:
10 pz.

SIGIL-G

5

Sigillante per profili in alluminio(colori chiari)/
Sealant for aluminum profiles(bright colours)

LACV-98 CIANFRINATRICE PNEUMATICA VERTICALE
NOTA: Comprensiva del portapunzon: MVX42603, punzoni LAPZ-UNI (montant)) e della
shtta LAC-SL15
Ricambi per LACV-98/Parts for LACV-98 punching machine
— | MVX42603 |Testa portapunzoni standard
§ 8 standard punches-platform
c g
£ LAPZ-UNI |Coppia punzoni H=33mm(set di 2pz)
pair of punches H=33mm —
:Q;- o | LAC-SP2 | Spessore superiore 2mm
2 § upper spacer 2mm thick
o g
N 9
3 g LAC-SP4 |Spessore superiore 4mm
Q— Q .
0> upper spacer 4mm thick
FE
g3 '
= S| LAC-SL15 |Slitta spessore 15mm Q
o g 15mm thick sledge — ‘
ORS)
3
= 0
ns
[ ]
[ ]
Attrezzature uniform

(D Accessori e attrezzature

(D Zubehdr und Werkzeuge

(® Accesorios y utiles

(® Accessoires et outillages
50 ©® Spare-parts and tools
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